Rapport d’observations — Trip Report

A Fuerteventura du 15 au 21 octobre 2003

Introduction

Lorsque mon épouse m’a proposé d’aller passer une semaine a Jandia sur Fuerteventura dans
le bel hotel de la brochure - surplombant 24 km de plage de réve - je n’imaginais pas qu’a
coté de cela, cette ile renfermait autant d’attraits pour un amoureux de la nature.

Les plages sont superbes ; le sable d’une finesse égale a celui de notre littoral belge ; le soleil
excessivement généreux en cette mi-octobre ; la t° avoisine les 26° le jour et 20° la nuit ; les
canariens sont accueillants et I’infrastructure hételiere irréprochable...\VVoila pour Madame !

Pour Monsieur, maintenant : « Les plages sont superbes etc... » et ... il y a ces merveilleux
oiseaux qu’on trouve sur le littoral mais plus souvent dans ces steppes semi-désertiques,
bénéficiant du statut de Parc Naturel, au Sud, au Centre-Est et au Nord-Ouest de I'Tle.

Quelques réflexions




Avant de vous faire une liste de mes observations de cette semaine, je livre quelques
réflexions qui pourraient aider le futur touriste qui aimerait visiter Fuerteventura et faire un
peu de birdwatching :

e Lesroutes principales sont tres bonnes mais, malheureusement, I’observation des
oiseaux Yy est tres difficile car les accotements ne sont pas stabilisés, les touristes sont
assez nombreux et le parking tres hasardeux. Les routes secondaires sont moins
fréquentées donc plus fréquentables pour I’ornithologue et les pistes (tracks) sont
tranquilles.

o L’essence est tres bon marché.

e L’observation des oiseaux est - bien entendu - beaucoup plus productive le matin que
I’aprés-midi mais j’ai fait quelques belles observations également I’aprés-midi. Le soir
est tres bon pour le seawatching mais je n’ai pas observé d’espece « spéciale ».

o Lesdistances entre la pointe SW et le Nord sont assez importantes (plus de 100 km) et
j’ai hésité plusieurs fois a rejoindre seul les sites prestigieux du Nord de I’Tle décrits
dans les guides. Heureusement, j’ai trouvé mon bonheur - et mes oiseaux du désert -
également dans le Sud.

Liste des espéces — Check List

Puffin cendré (Calonectris diomedea borealis)- Cory's Shearwater

Observé en mer chaque soir. Quelques comptages : 20 ex. sur ¥h a Morro Jable le 15 et le
méme nombre a Jandia le 19 ; 150 ex sur 1h a Jandia le 20 et 200 ex sur 1h le 21 par grand
vent, toujours a Jandia.

Héron gardebceufs (Bubulcus ibis) - Cattle Egret
2 observations : 1 ex a Morro Jable le 20 et un autre a El Castillo le 21.

Aigrette garzette (Egretta garzetta) - Little Egret
Observé une dizaine d’exemplaires : a Los Molinos ; a la réserve de Catalina Garcia prés de
Tuineje lors de 2 visites sur le site les 17 et 21 ; a Jandia (3ex le 18).

Héron cendré (Ardea cinerea) - Grey Heron
5 observations a différentes dates sur différents sites y compris un exemplaire dans le semi-



désert.

{Ibis sacré (Threskiornis aethiopicus) — Sacred Ibis}
5 ex fréquentaient réguliérement la plage de Jandia t6t le matin a I’heure ou les touristes
dorment toujours. Le 16, ils étaient accompagnés d’un Ibis rouge (zoo de Jandia a 4 km) !

Spatule blanche (Platalea leucorodia) — Spoonbill
A La Lajita le 16, 1 ex se dirigeait vers I’Océan.

Tadorne casarca (Tadorna ferruginea) - Ruddy Shelduck

Un couple fréquentait le plan d’eau de Catalina Garcia les 17 et 21. Un garde local m’a
signalé la rareté et le caractére exceptionnel de la nidification sur le site de cette jolie espéce
marocaine.

Fuligule a bec cerclé (Aythya collaris) - Ring-necked Duck

A défaut de la Sarcelle marbrée - elle aussi « chouchoutée » par les naturalistes locaux - la
seconde espece d’anatidé que j’ai observé sur Fuerteventura et a Catalina Garcia est une paire
de males de cette espéce américaine. J’avoue cependant n’avoir pas reconnu un vol d’une
40aine de canards le 16 dans le lointain (peut-étre des sarcelles) !

Percnoptére d'Egypte (Neophron percnopterus) - Egyptian Vulture
Un adulte est venu se faire admirer longuement le 21 prés de Tuineje.

Buse variable (Buteo buteo) — Buzzard
Observé seulement 4 ex vers Tuineje sur tout le séjour malgre I’abondance de petites proies-
écureuils sur toute I'Tle.

Faucon crécerelle (Falco tinnunculus canariensis) — Kestrel
De 2 & 6 exemplaires chaque jour : sur les cotes comme & I’intérieur des terres.




Faucon de Barbarie (Falco pelegrinoides) — Barbary Falcon
3 exemplaires ont été observé : 1 juvénile chassant le pigeon a La Lajita le 16 ; 1 adulte a Los
Molinos le 22 et 1 ex a Garcia Catalina le méme jour.

Perdrix gambra (Alectoris barbara) - Barbary Partridge
Malgré mes prospections répétées des steppes désertiques, je n’ai observé qu’une seule troupe
de 8 ex a La Pared le 21.

Gallinule poule d'eau (Gallinula chloropus) — Moorhen
2 ex & Catalina Garcia le 17.

Foulque macroule (Fulica atra) — Coot
Une vingtaine d’ex a Catalina Garcia les 17 et 21.

Outarde houbara (Chlamydotis undulata) - Houbara Bustard

Un male de I’espéce pour laquelle j’avais choisi de passer mes vacances a Fuerteventura (ce
n’est finalement pas mon épouse) s’est montré a mes yeux le 19 a La Pared vers midi. Je
remercie ici le chauffeur du 4X4 qui en passant sur la piste en contre-bas I’a fait se lever et me
I’a fait repérer !

Echasse blanche (Himantopus himantopus) - Black-winged Stilt
3 ex dont un juvenile étaient présents a Catalina Garcia les 17 et 21.

Courvite isabelle (Cursorius cursor) - Cream-coloured Courser
4 ex trés coopérants avec I’observateur le 17 a Tindaya et 7 ex tout aussi coopérants le 19 a La
Pared.

Grand gravelot (Charadrius hiaticula) - Ringed Plover
Il'y avait 5 ex sur la plage de Jandia le 15 et 1 individu a également été observé en vol lors
d’une séance de seawatching le 19.

Petit gravelot (Charadrius dubius) - Little Ringed Plover
5 ex étaient sur la plage de Jandia le 15 et 1 ex a été détecté le 19 en vol lors d’une scéance de
seawatching.

Chevalier guignette (Tringa hypoleucos) - Common Sandpiper
Un exemplaire a Los Molinos en bordure de mer le 17 ainsi qu’un ex a Catalina Garcia le 21.

Chevalier aboyeur (Tringa nebularia) — Greenshank
Un exemplaire le 17 et le 21 a Catalina Garcia.

Goéland leucopheée (Larus cachinnans atlantis) — Yellow-legged Gull
Assez nombreux sur les cotes ; présence a I’intérieur des terres également.

Goéland brun (Larus fuscus graelsii) - Lesser Black-backed Gull
Régulier avec un maximum de 50 ex le 15 a Jandia.

Sterne caugek (Sterna sandvicensis) - Sandwich Tern
3 ex alJandiale 18 et 4 ex le 19 au méme endroit.



Ganga unibande (Pterocles orientalis) - Black-bellied Sandgrouse

J’ai eu I’occasion d’observer cette espece, que j’apprécie tout particulierement, a de
nombreux exemplaires notamment dans le semi-désert de La Pared le 19 : au moins 44 ex se
sont montrés en vol en 3 ou 4 groupes + 1 ex posé pour le plaisir de I’observateur. Entendu et
observé également 5 ex le 17 a Tindaya et 6 ex le 21 a La Pared encore.

Pigeon biset (Columba livia) - Rock Dove
Observé souvent sur les rochers ou ailleurs mais pas dénombré vu les interférences avec les
nombreux individus féraux fréquentant tous les milieux de I’7le.

Tourterelle maillée — (Streptopelia senegalensis) — Laughing Dove
Une surprise de retrouver un exemplaire adulte de cette espéce sur la petite falaise en face de
ma fenétre a I’hotel de Jandia le 16 !

Tourterelle turque — (Streptopelia decaocto) - Collared Dove
Vraiment trés abondante notamment au « Jardin botanique » de La Lajita.
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Martinet unicolore — (Apus unicolor) — Plain Swift
Observé uniquement sur la péninsule de Jandia de 2 a 5 ex maximum a partir du 15.

{Conure veuve — (Myiopsitta risoria) — Monk Parakeet}

Quelques dizaines d’individus faisaient un réel tintamarre en ville et autour des hétels a
Jandia. Cette espece - qui en Belgique est parfois appelée Perriche jeune-veuve ou ailleurs
perruche souris - se reproduit depuis quelgques années sur I’ile et ne passe pas inapercu.

Huppe fasciée (Upupa epops) — Hoopoe
Ce gracieux oiseau a été observé presque chaque jour ; un groupe de 5 ex au moins se
nourrissait dans le désert a Costa Calma le 16.

Alouette pispolette (Calandrella rufescens polatzeki) - Lesser Short-toed Lark

Sympathique petite alouette de la sous espece polatzeki finement rayée qui se déplace parfois
en groupes imposants : par exemple, j’ai observé plus de 150 ex a La Pared le 16 et 200 ex le
19 sur le méme site. Des individus étaient rencontrés ici et la dans les zones désertiques et
alentour.



Hirondelle de rivage (Riparia riparia) — Sand Martin
2 ex en vol au-dessus du jardin botanique de La Lajita le 16.

Pipit de Berthelot (Anthus berthelotii) — Berthelot’s Pipit

J’ai observé un premier exemplaire de cette espece endémique aux les Canaries quelques
heures aprés ma descente d’avion a Tuineje et je I’ai revue tous les jours parfois « dans mes
pieds » ou a quelques meétres. Cette espece fréquente tous les milieux y compris le désert et
les hotels de luxe !

Bergeronnette grise (Motacilla alba) - White Wagtail
Un ex entendu le 17 et 10 ex observés autour d’une ferme a chévres a La Pared le 18.

Tarier des Canaries (Saxicola dacotiae) — Fuerteventura Chat

Uniquement présent a Fuerteventura (d’ou sa dénomination anglaise), ce petit tarier assez
palot - surtout la femelle - m’a donné une petite peur car il m’a fallu 3 jours pour trouver le
premier exemplaire. Observations d’un male a Los Molinos le 17 ; 1 couple a Esquinzo le 18 ;
1 méle a La Pared le 18 ; enfin 1 couple a Tuineje le 21.

Traguet motteux (Oenanthe oenanthe) — Wheatear
3 observations : a Costa Calma le 16 ; a Morro Jable le 20 et 1 male le 21 a La Pared.

Fauvette a lunettes (Sylvia conspicillata) - Spectacled Warbler
Régulierement observée dans les salicornes en bordure d’océan et dans les buissons sur les
flancs de coteaux. De I’ordre de 25 observations au total de la semaine.



Fauvette mélanocéphale (Sylvia melanocephala) - Sardinian Warbler
Entendu quelques fois et observé 1 ex vers Tuineje le 21.

Pie-grieche méridionale (Larus meridionalis) — Southern Great Grey Shrike

L’espece « la plus en vue » a Fuerteventura car elle se montre régulierement sur les fils
électriques (au contraire des tariers locaux) ou sur les branches, les poteaux etc. La sous-
espéce présente sur I’fle devrait étre koenigi avec un court sourcil mais je n’ai apergu celui-ci
que rarement (voir photo) ; de 2 a 5 observations quotidiennes. Son alimentation doit
certainement comprendre les innombrables papillons fréquentant I’ile ainsi que les petits
lézards trouvés dans les zones semi-désertiques.

Grand corbeau (Corvus corax) — Raven
Plusieurs observations quotidiennes de cette espece tres expressive dont 1 ex sur le toit de
I’hétel voisin & Jandia le 20.

Moineau espagnol (Passer hispaniolensis) — Spanish Sparrow
Des groupes pouvant atteindre les 200 ex dans les villages et dans les zones cultivées.

Roselin githagine (Bucanetes githagineus) - Trumpeter Finch

Un groupe dépassant les 150 ex a été observé a La Lajita le 17 et des petits groupes se
trouvaient souvent dans les zones agricoles ou semi-désertiques. Plusieurs oiseaux chanteurs
et « trompetteurs » ont été observés.

Linotte mélodieuse (Carduelis cannabina) — Linnet
Quelques individus ici et la totalisant la trentaine d’exemplaires sur le séjour.

Chardonneret élégant (Carduelis carduelis) — Goldfinch
2 ex en vol & Costa Calma le 18.

Autres observations :

Un petit écureuil dont je traduirai le nom anglais par Ecureuil de Barbarie (Atlantoxerus
getulus) a été introduit sur I’7le et se retrouve sur chaque monticule, mur ou tas de pierres.



J’ai observé des lapins a 3 reprises ; un gecko une seule fois ; des petits lézards (Gallotia
atlantica ?) font de bréves apparitions dans le désert.

Des papillons migrateurs (et autres ?) etaient présents par milliers notamment dans le jardin
botanique de La Lajita .
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